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CHAP: IV,

Loi modifiant la lei autorisant les bureaux de commissaires
d’écoles de la cité de Montréal a émettre des obligations. ¥

[ Sanctionné le 30 décemf;re, 1890.]

ATTENDU quune loi a été passée pendant la présente préambule.
session de la Législature de Québec, autorisant les
bureaux de commissaires d’écoles catholiques et protes-
tants de Montréal a émettre des obligations : et attendu
qu’il s’est glissé une erreur dans la quatridme section de
cette lol on les mots : ““ rachetables en vingt ans ” devraient
se lire: “ rachetables en trente ans;” et attendu qu'il est a
propos de corriger cette erreur ; '
A ces canses, Sa Majesté, par et de l'avis et du consen-
tement de la Législature de Québec, décréte ce qui suit :

B. La section 4 de la loi passée pendant la présente ses- Sec. 4 de Iac-
sion de la Législature de Québec, 54 Victoria, 1890, inti- b
tulée :

“ Loi autorisant les bureaux de commissaires d’écoles de s

L e Ve N s - = * z T
la cité de Montréal & émettre des obligations ” est modifiée Dligations pa
en remplagant les mots  vingt ans ”, dans la trente-trois- des commis-
1o 3 (Hoarten ” saires d’écoles
ieme lione, par les mots “ trente ans.

2. Cette loi deviendra exécutoire le jour de sa sanction. Brast
= L]
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Loi érigeant en municipalité distincte et séparée. la
paroisse de St-Alphonse, dans le comté de Shefford.

[ Sanctionné le 30 décembre, 1890.]

CONSIDERANT que les habitants de la paroisse de St- préambule.
Alphonse, ont demandé, par leur pétition, I’érection

de ce territoire en municipalité locale distincte et séparée

pour tous les objets municipaux, sous le nom de * Muni-

cipalité de la paroisse de St-Alphonse,” et qu'il est & pro-

pos d’accéder a leur demande; A ces causes, Sa Majests,

par et de I'avis et du consentement de la Législature de

Québec, décréte ce qui suit :

E. La paroisse de St-Alphonse, telle que canoniquement Constitution

et civilement érigée, située pour une partie dans le canton f;‘gg;g;gg ge
de Granby, dans le comté de Shefford, et pour ’autre par- St-Alphonse.

* Voir chapitre 43 des ces Statuts que le présent chapitre amende.
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Chap. 55. Paroisse de St-Alphonse. 54 Vicr.

tie dans le canton de Farnham-Est, dans le comté de
Brome, formera dorénavant une municipalité locale, dans
le comté de Shefford, distincte et séparée, pour tous les
objets municipaux, sous le nom de “ Municipalité de la
paroisse de Saint-Alphonse, ” et constituera une corpora-
tion locale, sous le nom de “ Corporation de la paroisse
de Saint-Alphonse,” lequel territoire comprend ce quisuit:

“ Une étendue de terre d’environ cing milles de front
sur environ quatre milles de profondeur, borné comme
suit, savoir :

“ Au nord, partie par la ligne qui sépare le cinquieme
rang du quatrieme rang, partie par la ligne qui sépare le
troisiéme rang du quatrieme rang du canton de Granby;
a l'est, par la ligne de division entre les numéros vingt et
vingt et un dans le quatriéme rang du méme canton par
la ligne de division entre les numéros douze et treize dans
le troisiéme vang, par la ligne de division entre les nu-
méros treize et quatorze dans le deuxieme rang, par la
ligne de division entre les numéros quatorze et quinze
dans le premier rang du méme canton de Granby ; au
sud par la ligne qui sépare le canton de Granby de celui
de Farnham-Est ; 4 l'ouest par la ligne qul sépare le
canton de Granby de la paroisse de I’Ange-Gardien ”; et

Un territoire de cent vingt arpents de front par environ
vingt-huit arpents de profondeur ; borné comme suit :

“ Au nord, par le chemin dusixieme raug du canton de
Farnham, dans cette partie dite Farnham-Est, et le pre-
mier rang du canton de Granby ; a l'ouest par la ligne
seigneuriale ; au sud par la ligne qui sépare le sixieme
rang du cinquieme rang du dit canton ; & l'est par laligne
qui sépare les lots numéros quinze et seize du sixieme
rang du dit canton de Farnhar, (dans cette partieappelée
Farnham-Est.”

2. Lesdispositions du code municipal s’appliqueront a
la municipalité érigée en vertu de cette loi, ainsi qu’a la
dite corporation, sauf les cas de dérogation expresse.

3. La premiere élection générale des conseillers, pour
laditemunicipalité,aura licu 4 dix heures du matin, le pre-
mier lundi de mars prochain, dans la maison d’école située
prés de l'église catholique de la paroisse de Saint-Al-
phonse; et cette élection aura le méme effet que si elle
était tenue a I'époque mentionnée dans larticle 292 du
code municipal, les élections subséquentes devant cepen-
dant se faire a 'époque et de la maniere indiquées au dit
code.

4. Cette premiére élection sera présidée par une pers
sonne choisie par la majorité des électeurs présents
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Le président de cette assemblée sera soumis 3 Papplica- Articles du _
tion des articles 299, 800, 301, 302, 303, 304 et 306 du code code munici-

e pal auxquels
mun1c1pal. il est soumis.

$. Si, dans le cours de soixante jours aprés le premier Nomination
lundi de mars prochain, cette élection n’a pas eu lieu, les gg§0§gg§;{lers
conseillers seront nommés par le lieutenant-gouverneur nant-gouv.

en conseil, suivant la loi.

6. L’élection du maire aura lieu conformément aux ar Mode d'élire
ticles 830 et suivants, du code municipal. Sl

‘7. Les roles d’évaluation, les listes électorales, procés- Roles déva-
- ARs . : i ; : luation, listes

verbaux, répartitions, réglements, et autres documents QUL 4 ooratos,
régissaient ci-devant le territoire ci-dessus désigné, conti- ete., applica.
nueront a s'appliquer a ce territoire jusqu’a ce qu’ils aient ™'
été amendés, révoqués ou remplacés par le conseil de la
dite municipalité, et les copies certifises de ces dodcuments
se rapportant a la dite municipalité seront legales et au-
thentiques, et feront foi de leur contenu i toutes fins que
de droit.

8. Tous les ponts construits sur lariviére dite “ Riviére Entretien de
Yamaska ”, et situés dans les limites actuelles des cantons cérteins ponts
de Granby et de Farnham-Est, seront entretenus, réparés : 22
et construits, au besoin, par le conseil de la municipalité
de la paroisse de St-Alphonse, suivant les dispositions du
code municipal.

¥. La présente loi n’affectera, en aucune maniere, les obligations
obligations auxquelles sont tenues, relativement i ces iy
ponts, les municipalités situées en dehors des dits cantons affectées par
ou une partie quelconque de ces municipalités, ou les °ette loi.
autres parties des ditesmunicipalité des cantons de Granby
et de Farnham-FEst.

10. Tous les travaux sur les chemins dans les limites Travaux sur
de la dite municipalité de la paroisse de SteAlphonse, se-les chemins,
ront faits aux frais de la corporation de la dite municipa-
lité, aux termes de I’article 1080 du code municipal ; mais p,gic0.
la dite corporation pourra, par réglements, mettre ces tra-
vanx i la charge des contribuables, par parts, et se sous-
traire ainsi & 'effet du dit article 1030, lequel cessera dés
lors de s’appliquer.

11. La présente loi deviendra exécutoire le jour de sa Entrée en vi.
sanction. B



